CONVENIO
DE TRANSFERENCIA DE FONDOS
PARA LA EJECUCION DE OBRAS
SALA CUNA'Y JARDIN INFANTIL “VILLA REHUEN"
ENTRE LA JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y

ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE MULCHEN

En la ciudad oe Conceocidn, a 30 de octubre de 2020, entre la JUNTA NACIONAL DE
JARDINES INFANTILES. corporacién sutdnoma, con personalidad juridica de derecho
pablico, RUT N* 70 072 800-2. recresentada en esta oportunidad y para estos efectos por
ia Dvectora Regional dei Bicbie. dofa ALEJANDRA PATRICIA NAVARRETE VILLA,
Educadora de Parvulcs. Cédula de Identidad N° 12.969.848-9, ambos domiciliados en
O'Higgins Ponienta 77_piso 4, Concepcidn, Region del Biobio, en adelante la “JUNJI*, por
una parte y por la otra. 2 ENTIDAD. Hustre Municipalidad de Mulchén, RUT N° 69.170.500-
5, representada por JORGE ALBERTO RIVAS FIGUEROA. Cadula de Identidad N°
11.701 187-8, ambos dormciliados en Avenida Pedro Lagos 410, comuna de Mulchén,
Regidn del BIOBIO. en adeiante también “la ENTIDAD", se ha convenido lo sigulente:

PRIMERO A la JUNJ. de acuerdo a la Lay N° 17.301, le corresponde crear y planificar,
coordinar, promicver y estirmular @ organizacion y funcionamiento de jardines Infantites, Por
Su pacte. ia Ley N° 21 192, de Presupuestos del Sactor Publico para el affo 2020, en su
Partida N° 08 Caprio 11 programa 0t subttulo 33, lem 03, Asignacion 008,
Transterencias de Caprat s otras entidades publicas, Municipalidades, Glosa 07 contempla
Fecursos pars s ansfengos mediante convenios a las Municipalidades, Corporaciones
Municipsies. ¢ Servicos Locaies de Educacion ¥ Entidades privadas sin fines de lucro, para
1o cbtenoon Gel Reconocsmeento Oficial para ia atencidn de niflos en el nivel de sala cuna,
on @l Nivel Mey y grupos heterogénecs

La ENTIDAD por su pane. en ef amisto de su gestion, ha manifestado su voluntad de ser
FRORPIFA 08 @ ransferencia antes referida, para ef desarrolla de la finalidad que ésta
PeSQue habienco weserMaco pars tales efectos una postulacién y un Proyecto de
Arquitectius confr™e 4 108 requistos ¥ condiciones establecidas por JUNJL, incluyendo sl
regpectiva RS de disefc y esecucion, cuando corresponda.

SEGUNDO Bl Proyects de Aryudectura presentado por fa ENTIDAD ¥ aprobado por JUNJI,
S8 mecutaco e SALA CUNA ¥ JARDIN INFANTIL VILLA REHUEN CoDIGO
GESPARVU N° 8303008, wbicaco en Cade of Morrg M*501 Pabilacién Villa El Salta Rehuén,
Comuna se Muchen, Regidn del Bicois segin o sefalado en ef Manuai de Transferencias
de ALINS respecto 2 'as Ypoiogias 08 proyecins, terdrd por chjets una intervencién da tipo
CONSERVACION pars ‘2 obtencicn ogl Recenocimiento Oficial del Estado,

Ei Proyecte de Arquiter.ra se sjustard 3 la normativa nigene agiicada a la infraestructura

g8 educacin parvdaras y deterd eecutarse en # inmuetia sefaiado en ef presenta
conPverse. |




La ENTIDAD declara que es propietaria del inmueble en que se ejecgtaré eE'pmyecto de
infraestructura; y que éste le corresponde en virtud de la Escritura Pubfaca reahzgda ante el
notario y conservador de bienes ralces de Lebu y Los Alamos entre Bienes Nacionales de
la regién del BIOBIO y la llustre Municipalidad de Los Alamos en el afio 1985,

El inmueble referido anteriormente fue cedido como equipamiento a llustre Mun@cipaﬁdad
de Mulchén y esta se encuentra inscrito a fojas 527 N°284 del Registro de Propiedad del
Conservador de Bienes Rafces de Mulchén del afo 2011,

Asimismo, declara que el inmueble cuya tenencia legal manifiesta, no se encuentra afecto
a ningun gravamen, impedimento o prohibicién para la ejecucién de las obras, como
asimismo para su uso, destino y funcionamiento del establecimiento de educacion
parvularia,

TERCERO: No se exigira la constitucién a favor de JUNJI de la Prohibicién de enajenar,
gravary ejecutar actos y celebrar contratos, por un plazo de 05 afios, sobre el bien ralz en
que se realizara el proyecto, sefialada en el Manual de Transferencias de Capital, aprobado
por resolucién Exenta N° 015/04, de fecha 02 de enero de 2020, de la Vicepresidenta
Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles. Sin perjuicio que JUNJI, siempre
tendré presente cualquier otra medida que, acorde a las atribuciones legales de este
Servicio, permita asegurar y fiscalizar que la Entidad receptora de fondos publicos, utilice
el inmueble dentro de los pardmetros convenidos y para lo cual le seran concedidos
caudales publicos.

La entidad debera suscribir un contrato de ejecucién de obras en el que se deberd
considerar todos los aspectos que regularan la ejecucién y las garantias que se exigiran
para la debida ejecucién de las obras y materiales empleados en ésta, hasta su completa
terminacion incluida la recepcién definitiva de las obras por parte de la Direccién de Obras
Municipales correspondiente.

Asimismo, la ENTIDAD debera tener presente el cumplimiento de las normas legales
vigentes en materias de accidentes y prevencién de riesgos, como también aquellas

establecidas por la JUNJI, con lo cual procedera a suscribir el respectivo contrato de
ejecucion de obras.

No obstante, lo anterior, en los casos gue se requiera de recomendacién técnica favorable
(RS) otorgada por el Ministerio de Desarrollo Social para el proyecto respectivo, sélo una
vez obtenida por parte de la ENTIDAD y con la total tramitacién del acto administrativo que
aprueba el presente convenio, la ENTIDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a

la normativa que la rige, podra dar inicio al respectivo proceso de licitacién de las obras.

La entrega de terreno y el inicio de las obras identificada en algunas de las partidas deberan
materializarse en el plazo maximo de 20 dias corridos desde la celebracion del contrato de
ejecucién de obras entre el Contratista y la Entidad. '

Si transcurridos 20 dfas corridos desde la fecha de la total tramitacién del acto
administrativo, no se hubiere dado inicio a la ejecucion de las obras, la JUNJI podra pener
término inmediato al respectivo convenio, comunicando por escrito a la ENTIDAD tal
circunstancia, En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiquen, los que
calificara privativamente la Direccion Nacional de la JUNJI a través de la Direccidn Nacional
de Planificacién, ésta podra otorgar un nuevo plazo para iniciar la ejecucién de las obras,
previa solicitud escrita de la ENTIDAD, el que no podra exceder de 15 dias corridos,
contados desde el dia siguiente al vencimiento del plazo original. La solicitud de aumento
de plazo debera efectuarse por escrito a la Direccién Nacional de Planificacion de la JUNJI.

Asimismo, la ENTIDAD se obliga a incluir en el Proyecto Arquitecténico todas las
modificaciones y/o adiciones que, de acuerdo a la normativa indicada en la clausula octava
del presente convenio, realice la JUNJI, y que le seran informadas a través de la Seccién
de Transferencias de Capital. Si estas modificaciones y/o adiciones no son incluidas en el




JUNJI podré poner término inmediato a este convenio, comunicando por escrito a la
ENTIDAD tal circunstancia.

La ENTIDAD antes de suscribir el contrato de obras con el contratista debera remit{r ala
Direccién Regional de JUNJI, todos los antecedentes incluidas las especificaciones
técnicas que regiran la ejecucién de las obras y en cuya virtud se suscribira el contrato para
ser visada por la Seccién de Transferencias de

Capital de la JUNJI.

Asimismo, la ENTIDAD deberé observar especialmente el plan de mitigacién presentado a
la Direccién Regional de la JUNJI junto con el Proyecto de Arquitectura,

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $86.813.826, que sera
actualizado en funcién de las partidas incluidas en los anexos antes de iniciar las obras, y
JUNJI transferira los fondos a la ENTIDAD por partidas debidamente identificadas en el
Informe de Disefio expresado en los anexos del presente convenio, y en la forma
establecida en la cléusula quinta del presente instrumento. El monto podréa ser fraccionado
en diversos pagos segun determine la JUNJ en Ia partida correspondiente.

En caso de que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI
entregara por concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo del mismo,
debiendo la ENTIDAD reintegrar el remanente. Lo anterior se aplicara segln la Resolucién
N°30 vigente desde el 1 de junio de 2015 de la Contraloria General de la Republica.

Sin embargo, posterior a la sefialada actualizacién de las partidas, cuando el costo efectivo
del proyecto sea superior al costo estimado, la ENTIDAD asumiré la obligacion de financiar
la diferencia producida. Si lo anterior no fuere posible, la ENTIDAD debera informar a JUNJII
mediante Oficio dicha situacién, lo que podra ser evaluado siempre y cuando no exceda el
rango de inversién estipulado en Ia presente Convenio y exista fa disponibilidad
presupuestaria correspondiente en el Subtitulo 33.

En el caso que se apruebe un aumento de fondos de la JUNJI a la ENTIDAD debe
generarse la correspondiente modificacién al presente convenio, la cual debe estar
totalmente tramitada para que produzca sus efectos.

Si no se llegara a acuerdo entre la ENTIDAD y la JUNJI, el proyecto de ejecucion de obras
quedara inconcluso, lo que dara derecho a ésta ultima a poner término al convenio, sin
responsabilidad alguna para la JUNJI.

Los anexos asociados a las partidas han sido identificados en el informe de Disefio previo
al Proyecto de Arquitectura. Los anexos con sus respectivas partidas contendran los
detalles de los montos, plazos ¥ cuotas asociadas a la ejecucién de las obras. Los anexos
Yy sus partidas podran ser actualizadas, segun estime conveniente la JUNJI. Las partidas
tendran por objeto reflejar el costo efectivo de las obras.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la ENTIDAD de la siguiente manera:

PRIMERA CUOTA. La ENTIDAD procedera a solicitar la transferencia de fondos relativo a
una o mas partidas correspondientes a la primera cuota por hasta 50% del monto
establecido en las partidas del presente convenio. El monto podré ser fraccionado en
diversos pagos segun determine la JUNJI en las partidas correspondientes.

Para obtener la primera transferencia de capital la Entidad debers adjuntar la

documentacién, en original, sefialada para estos efectos en el Manual de Transferencias
de Capital aprobado por la JUNJI.




Ademas, para la tramitacion de la primera cuota, se exigira la presentacion del certificado
de Factibilidad de Agua Potable y Alcantarillado.

SEGUNDA CUOTA O SIGUIENTES TRANSFERENCIAS por estado de avance de las
partidas. La ENTIDAD procederd a solicitar la transferencia de fondos por hasta el 30% de
los fondos restantes del monto total de las transferencias convenidas relativo a una o mas
partidas del presente convenio. El monto podra ser fraccionado en diversos pagos segin
determine la JUNJI en la partida correspondiente

Para obtener las siguientes transferencias de capital relativas a una o mas partidas la
Entidad debera adjuntar la documentacion, en original, sefialada para estos efectos en el
Manual de Transferencias de Capital aprobado por la JUNJI.

Ademas, para la tramitacién de la segunda cuota, se exigird la presentacion del Certificado
de Deuda de Contribuciones y el Certificado de No Expropiacion de Serviu que indique que
la propiedad esta a nombre de la llustre Municipalidad de Mulchén que no esta afecto.

ULTIMA CUOTA O SALDO DEL MONTO TOTAL. La ENTIDAD procedera a solicitar la
transferencia de fondos por hasta el 20% de los fondos restantes del monto total de las
transferencias convenidas relativo a una o méas partidas del presente convenio. El monto

pedra ser fraccionado en diversos pagos segin determine la JUNJI en las partidas
correspondientes.

Independiente del nimero de partidas, el pago de la ultima cuota o saldo del monto total
requerira del Certificado de Expediente Completo emitido por la Direccibn Regional. Para
obtener el saldo del monto total a financiar relativas a una 0 mas partidas la Entidad debera
adjuntar la documentacién, en original, sefialada para estos efectos en el Manual de
Transferencias de Capital aprobado por la JUNJI.

Todo documento entregado en las rendiciones que no sea original deberad ser copia
autorizada ante notario o ministro de fe (firmado y timbrado, en original, por el secretario

municipal o el director juridico del servicio local de educacién como copia fiel del auténtico
tenido a la vista, cuando correspondiere.)

Sin perjuicio de corresponder a la ENTIDAD certificar la entrega del terreno y el avance y
ejecucion de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI podra,
conforme se establece en la clausula decimoprimera del presente convenio, supervisar el

terreno y las obras, a objeto de verificar el cumplimiento de la normativa téenica y proceder
a autorizar y efectuar la respectiva transferencia de fondos,

Tratindose de la Gltima cuota de la transferencia efectuada, la ENTIDAD debera remitir a
JUNJI, dentro de los 10 dias habiles contados desde la fecha de recepcion de los fondos,
el respectivo comprobante de ingreso con los recursos percibidos en ella, copia(s) de la(s)
factura(s) pagada(s) al contratista que acredite(n) ser copia fiel del documento original, el
respectivo comprobante de egreso y en definitiva toda la documentacién pertinente que
justifique el pago realizado al contratista con los recursos transferidos en la Gitima cuota, a
fin de acreditar conjuntamente con Ia documentacién requerida en su oportunidad para las
cuotas anteriores, el uso y pago de la totalidad de los recursos transferidos.

La ENTIDAD debera remitir a JUNJ! los respectivos comprobantes de ingreso por los

recursos percibidos, dentro del plazo de 10 dias habiles de efectuada cada transferencia
de fondos.

La ENTIDAD deber4 llevar una cuenta separada para la administracion de los fondos que

se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del nimero de proyectos
que se le haya aprobado y financiado por la JUNJI,

SEXTO: Con motivo de realizar las transferencias de fon
precedente, la ENTIDAD debera presentar la docume
que se refiera el "Manual de Transferencia de Ca
corporaciones municipal

dos mencionados en la clausula
ntacion exigida y segtn el formato a
pital desde JUNJI a las municipalidades,
€s, servicios locales de educacion y entidades privadas sin fines




de lucro, para la reposicién, normalizacién, conservacién, y mantencién de espacios
educativos de jardines infantiles”.

SEPTIMO: El proceso de rendicién de cuentas se realizara en base a las instrucciones
impartidas sobre la materia, por la Contralorla General de la Reptblica, a través de la
Resolucién N° 30 vigente desde el 1 de junio de 2015, que fija las normas de procedimiento
sobre rendicién de cuentas.

La rendicién de cuentas se realizara sobre cada una de las partidas expresadas en los
anexos que componen el convenio firmado entre Ia ENTIDAD y JUNJI.

La ENTIDAD entregara dentro de los 15 dias habiles después de recibida la transferencia
de la primera cuota, un Informe de avance de la rendicion.

Las rendiciones de cuenta deberan ser firmadas por el representante legal y entregadas al
momento de solicitar las transferencias de la segunda cuota y siguiente, la que deberd ser
revisada por la JUNJI y aprobada u observada dentro de los 20 dfas habiles siguientes a
contar de la fecha de recepcién de la rendicién,

La ENTIDAD, ademas, entregara un informe final de rendicién de cuentas y ejecucién de
las actividades del proyecto dentro de los 20 dlas habiles siguientes a la fecha de término
de este. El informe deberd contener el detalle de la inversion de los recursos transferidos
en la Ultima cuota corespondiente hasta el 10% del monto total traspasado.

En caso de rechazos, la ENTIDAD tendra 10 dias hébiles, contados desde el dia habil
siguiente a la notificacién formal del rechazo de la rendicién, para subsanar las

observaciones realizadas. (La aprobacién o rechazo de la rendicién serd comunicada
formalmente a la ENTIDAD).

En el evento de que una observacién a las rendiciones o al informe final no sea
definiivamente subsanada, la ENTIDAD deber4 reintegrar los saldos observados, no
rendidos y/o no ejecutados, si los hubiere, dentro del plazo de 5 dias hébiles contados
desde su notificacién mediante oficio y la JUNJI pondra término anticipado al convenio
administrativamente y sin forma de juicio, procediéndose a detener las transferencias de
operacién que corresponda, de acuerdo con lo convenido.

OCTAVO: La ejecucién del Proyecto de Arquitectura deberd sujetarse a la normativa
vigente aplicada a |a Infraestructura de educacién parvularia, debiendo la ENTIDAD en su
desarrollo cumplircon el marco normativo referente a los requisitos de las obras destinadas
a Jardines Infantiles y/o salas cuna (Capltulo V del Titulo IV de la Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacién,

Decretos N°s. 289, de 1989, 977, de 1996y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud)

NOVENQ; La ENTIDAD asume, ademds, las siguientes obligaciones:

a)  Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la cldusula quinta da
este convenlo en el desarrollo y ejecucién del proyecto aprobado,

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y €l Inmueble en que
funciona el establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento de
un Jardin Infantil y/o Sala Cuna, para la atencién de parvulos en condiciones de
pobreza y/o vulnerabilidad social, el que en ningun caso podra ser inferior al plazo
por el que se constituye la prohibicién a que se refiere la clausula novena,

c) Solicitar y obtener la recepcidn final municipal de las obras de edificacién por parte
de la Direccién de Obras Municipales correspondiente,

d) Dar cumplimiento para la ejecucién del convenio a lo establecido en el proyecto de
arquitectura definitivo aprobado por JUNJI: al “Manual de Transferencia de Capital
desde JUNJI a las municipalidades, corporaciones municipales, servicios locales de




educacion y entidades privadas sin fines de lucro, para la reposicién, normalizacion,
conservacion, y mantencién de espacios educativos de jardines infantiles”,

DECiMﬁ: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato por
parte de la ENTIDAD y, en consecuencia, daran derecho a la JUNJI a poner término

inmediato al presente convenio y solicitar la devolucién del total de los montos transferidos:
a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucién del proyecto o del plazo

sefialado para el inicio de ejecucion de la obra, de no mediar solicitud de ampliacién
de plazos.

c) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectura y
especialidades concurrentes aprobados por la Direccién de Obras Municipales que
corresponda, conforme con los que se otorg el permiso de edificacién respectivo.

d) Impedir la ejecucion de las obras o Impedir la destinacién de la infraestructura

resultante a la atencién de parvulos en los términos establecidos en el presente
convenio.

e) El hecho que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, que no se
mantenga la carpeta a disposicién con los documentos y antecedentes requeridos o
que no se entregue la documentacién solicitada,

f) ‘Cuando no se subsanen los informes de observaciones al proyecto realizadas por
el supervisor JUNJI entregadas al 1TO, sin indicar justificacién técnica.

En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podra ademds ejercer las acciones
judiciales que resulten pertinentes.

DECIMO PRIMERO: La JUNJI, podré verificar el desarrolio de las distintas etapas del
proceso de ejecucion de las obras mediante supervisiones selectivas de las mismas, para
lo cual comunicara a la ENTIDAD la persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la
ENTIDAD debera designar a un funcionario responsable de mantener disponible una

carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de las inversiones realizadas, para
que puedan ser revisadas por los supervisores.

Para efectuar la supervisién a que se refiere esta clausula, la ENTIDAD, al contratar las
obras y previamente a su inicio, le proporcionard una copia de la totalidad de los
documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales y
especiales o términos de referencia, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto
detallado, contrato de ejecucion, programa de ejecucién, antecedentes del contratista,
especificaciones técnicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planes, memoria
de calculo y otros) que regiran la ejecucién de las obras. Y

Correspondera a la ENTIDAD la inspeccién técnica de la obra (ITO), la que sera efectuada
por personas o0 empresas idoneas que la ENTIDAD designara o contratara expresamente
para este efecto. Dicha contratacién se efectuard con fondos propios de la ENTIDAD
distintos a los transferidos en virtud del convenlo suscrito con la JUNJI,

DECIMO SEGUNDO: La ENTIDAD declara gue conoce los ltems de infraestructura que
son susceptibles de ser financiados con los recursos que se transferiran en virtud del
presente convenio. Asimismo, la ENTIDAD declara que es la gestora y mandante del
proyecto materia del presente convenio, para todos los efectos legales y, en consecuencia,
se hace responsable de todos los antecedentes entregados a la JUNJI antes de la firma de

éste y durante la ejecuclon del proyecto, por lo que asume totalmente las consecuencias
técnicas, administrativas y judiciales que de ello se deriven.




DECIMO TERCERO:; La ENTIDAD en toda actividad de difusion, publicidad o propaganda
asocliada al proyecto ya sea a través de actividades con la comunidad o en medios de
comunicacion escritos, radiales o televisivos debera informar del origen del financiamiento
del proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus politicas
y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en cualquier medio de
comunicacion, escrito y/o audiovisual.

Asimismo, la ENTIDAD respecto de la instalacién del letrero de obras debera emplazarlo
en un lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccién. En
el letrero se deberé indicar de manera destacada, que se trata de una obra financlada por
el Gobierno de Chile a través de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y se deberan
insertar los logotipos institucionales, conforme a lo referido precedentemente,

DECIMO CUARTO: Se adjuntan al presente convenio como parte integrante los siguientes
documentos:

1. Postulacién de la ENTIDAD para Transferencia de Capital y sus antecedentes
adjuntos.
Z. Pauta de Autodiagnéstico de la infraestructura del establecimiento, preparada para

el efecto por la Seccién de Transferencias de Capital, con todos los documentos
respaldatorios que se solicitan en la misma pauta, donde se refleje claramente la
necesidad de inversién que corresponda.

Informe de Disefio elaborado por la Seccién de Transferencias de Capital.

Proyecto de Arquitectura definitive aprobado por la JUNJI, con sus respectivos
documentos de respaldo sefialados en el Manuel de Transferencias de Capital.

5. RS de disefio y ejecucién del proyecto, cuando corresponda.

DECIMO QUINTO: Para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza
respecto de las comunicaciones que permitan informar la realizacion de los depésitos y el
acuso y recibo de estos con ocasién de la transferencia de los recursos,

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente
cléusula, la ENTIDAD Se compromete a entregar en plazo méximo de 15 dias habiles
posteriores a la firma del convenio, el oficio que indique el nimero de cuenta corriente, y
los nimeros de cuentas extrapresupuestarias de ingreso y gasto. Asl mismo, el correo
electrénico que quien serd el contacto para las rendiciones.

DECIMO SEXTO: Para la ejecucion del proyecto en el inmueble referido en la clausula
segunda y como condicién previa para que proceda la entrega de cualqulera de las cuotas
aque serefiere la cldusula quinta de este convenio, la ENTIDAD debera extender o requerir
y obtener del propietario del inmueble en que se ejecutara el proyecto y antes de dar iniclo
a este, la extensién y suscripcion de la escritura publica a favor de la Junta Nacional de
Jardines Infantiles, de prohibicién de enajenar, gravar, ejecutar actos y celebrar contratos,
por un plazo minimo de 05 afios, sobre el bien rafz de su propiedad. Para el caso que el
propietario del inmueble donde se ejecutars el proyecto, sea un Organo o Servicio Piblico
centralizado o descentralizado, una Municipalidad o una Institucion de Educacién Superior
de car4cter Estatal, segln lo establecido en la ley N° 18,575, Orgéanica Constitucional de

Bases Generales de la Administracién del Estado, no se debe solicitar la prohibicién
indicada.




DECIMO SEPTIMO: La prohibicién referida en la clausula precedente, debera extenderse,
suscribirse e inscribirse en el plazo de 15 dfas habiles contados desde la fecha de la total
tramitacién del acto administrativo que aprueba el presente convenio y remitirse los
antecedentes que acrediten la inscripcién de la prohibicion a la JUNJI solo para Servicios
de Derecho Privado. En caso de que la ENTIDAD no cumpla estas obligaciones, la JUNJI
podra poner término inmediato al presente convenio.

Los gastos que demanden Ia escritura publica y su correspondiente inscripcién seran de
cargo de la ENTIDAD y sus costos no seran imputables a los recursos transferidos en virtud
del presente convenio.

DECIMO OCTAVO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacién del
acto administrativo que lo aprueba,

DECIMO NOVENO: La personerla de dofia ALEJANDRA PATRICIA NAVARRETE VILLA
Directora Regional Regién Biobfo, para representar a la JUNJI, consta en la Resolucién N°
RESOLUCION TRA 110790/34/2019 de 14 de febrero de 2018 de la Vicepresidenta
Ejecutiva de la JUNJI,

VIGESIMO: La personerla de don JORGE ALBERTO RIVAS FIGUEROA para representar
a la ENTIDAD, llustre Municipalidad de Mulchén consta en Decreto N°3.753 de fecha
06.12.20186, y otorgado por el Tribunal de Electoral Regional de la Vill Regi¢n del BIOBIO,

segun Sentencla de Proclamacién de Alcalde N80, de fecha 30 de noviembre del 2016 de
la Comuna de Mulchén

VIGESIMO PRIMERO: Se deja establecido entre las partes que, en virtud de la situacion
de emergencia por el brote del Coronavirus 2019 (COVID-19), lo que es un hecho publico
y notorio y, a consecuencia de las restricciones impuestas por las autoridad en el marco del
estado de excepcion constitucional referido, tales como las limitaciones a la movilidad o al
ingreso o salida a determinadas zonas o, en razén de las consecuencias provocadas ellas,'
como situaciones de confinamiento, que Imposibilitan el desarrollo normal de los procesos
administrativos de caracter licitatorio, y el consecuente inicio de las obras, mientras se
mantengan vigentes las medias sanitarias que imposibiliten el libre transito de las personag,
sin prejuicio de existir o no un estado de excepcion o catéstrofe vigente. ' "

Conforme a lo anterior, los plazos establecidos en las herramlentas de programacion de
actividades, como carta Gantt, se consideran meramente referenciales, y susceptibles de
meodificaclén de acuerdo al desarrollo de la emergencia, ' :

Para retomar los plazos establecidos en el presente convenlo, las partes dentro de los cinco
primeros dias de cada mes agendaran una reunién que se efectuara por medio de videg
conferencia, en la que evalyard Ia contingencia sanitaria que ha motivado la suspensidn de
los plazos, para efectos de dar curso progresivo a los objetivos del convenio y Su esplritu.

Se faculta al portador de copia autorizada de Ia presente escritura para requerir las

anotaciones, inscripciones y sub-inscripciones que sean procedentes en el Conservador de
Bienes Raices respectivo.




VIGESIMO SEGUNDO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en

poder de la JUNJI y uno en poder de la ENTIDAD.

Previa lectura, las partes ratifican y firman:

ALCALDE ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE MULCHEN

RA REGHONAL JUNJ REGION BIOBIO
DIKECCION HeGIONAL
BIOBIO
x




